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Sommario/riassunto

Ce livre n'est pas une édition et traduction commentée d'Anacréon et
des poétes anacréontiques ; pas davantage un essai sur
I'anacréontisme. Pas seulement. Il les dépasse pour offrir une synthése
dans laquelle les textes et fragments trouvent la place qui leur revient
logiquement, tandis que parallélement apparait la cohérence d'une
pensée si vieille, et parfois si moderne. Car on comprendra mieux aussi
pourquoi, sans les poémes anacréontiques ou sans Anacréon, sans le
curieux phénomeéne littéraire que fut I'anacréontisme, notre littérature
du XVle siecle, comme celle de I'Allemagne préromantique, n'aurait pas
été tout a fait la méme.



